
OlllWelp voorgelegd aall de Gegevens­
beschermingsautoriteir op 10/05/2021 

KONINKRIJK BELGIË 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
MOBILITEIT EN VERVOER 

Ministerieel besluit betreffende de 
vrijstelling van het verplicht gebruik van de 
veiligheidsgordel en het 
kinderbeveiligingssysteem. 

De Minister van Mobiliteit, 

Gelet op de wet betreffende de politie over het 
wegverkeer, gecoördineerd op 
16 maart 1968, artikel 1; 

Gelet op het koninklijk besluit van 
1 december 1975 houdende algemeen 
reglement op de politie van het wegverkeer en 
van het gebruik van de openbare weg, artikel 
35.2.1., 4° en 85.31 ; 

Gelet op het ministerieel besluit van 
22 augustus 2006 waarbij de modaliteiten van 
afgifte en het model van de vrijstellingen van 
het verplicht gebruik van de veiligheidsgordel 
en het kinderbeveiligingssysteem op grond 
van gewichtige medische tegenindicaties 
worden bepaald; 

Gelet op de betrokkenheid van de 
gewestregeringen; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op 19 november 2020; 

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister 
van Begroting, gegeven op 4 mei 2021 ; 

Gelet op het advies ... van de Raad van State, 
gegeven op ... , met toepassing van artikel 84, 
§ 1, eerste lid , 2°, van de wetten op de Raad 
van State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 
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Projet sow1Iis à l'Autoriré de protection des 
dO/lllées Ie 10/05/202 J 

ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FE DE RAL 
MOBILITE ET TRANSPORTS 

Arrêté ministériel relatif à la dérogation à 
I'utilisation obligatoire de la ceinture de 
sécurité et du dispositif de retenue pour 
enfants. 

La Ministre de la Mobilité, 

Vu la loi relative à la police de la circulation 
routière, coordonnée Ie 16 mars 1968, 
I'article 1" ; 

Vu I'arrêté royal du 1" décembre 1975 portant 
règlement général sur la police de la circulation 
routiére et de I'usage de la voie publique, les 
artiele 35.2.1 ., 4° et 85.31 ; 

Vu I'arrêtè ministériel du 22 août 2006 
déterminant les modalités d'octroi ainsi que Ie 
modéle des dérogations à I'utilisation 
obligatoire de la ceinture de sécurité et du 
dispositif de retenue pour enfants en raison de 
contre-indications médicales graves ; 

Vu I'association des gouvernements de 
région; 

Vu I'avis de I'lnspecteur des Finances, donné Ie 
19 novembre 2020 ; 

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné Ie 
4 mai 2021 ; 

Vu I'avis ... du Conseil d'Etat, donné Ie ... , en 
application de I'article 84, § 1 " , alinéa Ie" 2°, 
des lois sur Ie Conseil d'Etat, coordonnées Ie 
12 janvier 1973 ; 



On/werp voorgelegd aan de Gegevens­
beschermingsoutoriteit op /0/05/202 / 

Besluit: 

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de gedeeltelijke 
omzetting van de richtlijn 91 /671/EEG van de 
Raad van 16 december 1991 betreffende het 
verplichte gebruik van veiligheidsgordels en 
kinderbeveiligingssystemen in voertuigen. 

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt 
onder "vrijstelling" begrepen, de vrijstelling 
bedoeld in artikel 35.2.1. , 4 ' , van het koninklijk 
besluit van 1 december 1975 houdende 
algemeen reglement op de politie van het 
wegverkeer en van het gebruik van de 
openbare weg. 

Art. 3. De vrijstelling komt overeen met het 
model van de bijlage gevoegd bij dit besluit. 

Art. 4. § 1. De vrijstelling wordt elektronisch 
aangevraagd bij de Federale Overheidsdienst 
Mobiliteit en Vervoer, die daartoe een 
toepassing voorziet op zijn website. 

§ 2. Bij de aanvraag moet een medisch attest 
gevoegd worden, afgeleverd door een door de 
belanghebbende gekozen dokter. Dit attest, 
waarvan het model is vastgesteld door de 
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en 
Vervoer, is hoogstens 10 jaar geldig. 

§ 3. In afwijking van § 1 kan een vrijstelling 
schriftelijk aangevraagd worden, per brief 
gericht aan FOD Mobiliteit en Vervoer, dienst 
Rijbewijs, Vooruitgangstraat 56,1210 Brussel. 

Art. 5. § 1. De geldigheidsduur van de 
vrijstelling wordt beperkt tot deze bepaald op 
het medisch attest en bedraagt hoogstens 10 
jaar. 

§ 2. De vrijstelling kan hernieuwd worden met 
een aanvraag overeenkomstig de bepalingen 
van artikel 4. 

§ 3. De vervanging van een vrijstelling kan 
aangevraagd worden op voorlegging van een 
geldig medisch attest wanneer zij verloren, 
gestolen, vernietigd, beschadigd of 
onleesbaar is . 

De vervanging wordt aangevraagd 
overeenkomstig de bepalingen van artikel 4. 
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Pro jet soumis à j'Au/orilé de prolec/ion des 
dOl1llées Ie 10/05/2021 

Arrête : 

Article 1 " . Le présent arrêté trans pose 
partiellement la directive 91 /671/CEE du 
Conseil du 16 décembre 1991 relative à 
I'utilisation obligatoire de ceintures de sécurité 
et de dispositifs de retenue pour enfants dans 
les véhicules. 

Art. 2. Aux fins de I'application du présent 
arrêté, Ie terme « dérogation» désigne la 
dérogation visée à I'article 35.2.1., 4' , de 
I'arrêté royal du 1" décembre 1975 portant 
réglement général sur la police de la circulation 
routière et de I'usage de la voie publ ique. 

Art. 3. La dérogation est conforme au modèle 
qui figure à I'annexe jointe au présent arrêté. 

Art. 4. § 1 ". La dérogation est demandée par 
voie électronique auprès du Service public 
fédéral Mobilité et Transports, qui fournit une 
application à cette fin sur son site web. 

§ 2. Une attestation médicale, délivrée par un 
médecin choisi par l'intéressé, doit être jointe à 
la demande. Cette attestation, dont Ie modèle 
est fixé par Ie Service public fédéral Mobilité et 
Transports, est valable pour une durée 
maximale de 10 ans. 

§ 3. Par dérogation au § 1 ", une dérogation 
peut être demandée par écrit, par lellre 
adressée au SPF Mobilité et Transports, 
service Permis de conduire, Rue du progrès 56, 
1210 Bruxelles. 

Art. 5. § 1· '. La durée de validité de la 
dérogation est limitée à celle indiquée sur 
I'attestation médicale et n'excède pas 10 ans. 

§ 2. La dérogation peut être renouvelée par une 
demande faite conformément aux dispositions 
de I'article 4. 

§ 3. Le remplacement d'une dérogation peut 
être demandé sur présentation d'une 
allestation médicale valide si elle est perdue, 
volée, détruite, endommagée ou illisible. 

Le remplacement est demandé conformément 
aux dispositions de I'article 4. 



Onllverp voorgelegd aan de Gegevens­
beschermingsQUlorireir op 10/05/2021 

De vrijstelling 
document is 
geldigheid. 

waarvoor een vervangend 
afgegeven, verliest zijn 

Art. 6. § 1. De verschuldigde vergoeding voor 
het aanvragen van een vrijstelling bedraagt 
20 euro. 

Elk jaar op 1 januari, wordt het in het eerste lid 
bedoelde bedrag aangepast aan de 
gezondheidsindex volgens de volgende 
formule : het basis bedrag vermenigvuldigd 
met de nieuwe index en gedeeld door de 
oorspronkelijke index. De nieuwe index is de 
gezondheidsindex van de maand november 
van het jaar voorafgaand aan het jaar waarin 
het bedrag zal worden aangepast. De 
oorspronkelijke index is de gezondheidsindex 
van november 2020. 

Het bekomen resultaat wordt afgerond naar de 
hogere euro indien het deel in decimalen 
groter of gelijk is aan vijftig cent. De afronding 
gebeurt naar de lagere euro indien dit deel 
kleiner is dan vijftig cent. 

§ 2. Bij de aanvraag bedoeld in artikel 4, § 1, 
wordt de betaling elektronisch uitgevoerd. 

Bij de schriftelijke aanvraag bedoeld in artikel 
4, § 3, wordt de betaling uitgevoerd volgens de 
aanwijzingen venmeld in de 
betalingsuitnodiging. 

§ 3. De krachtens dit artikel bepaalde 
vergoeding is verschuldigd door de aanvrager, 
die verantwoordelijk is voor hun betaling. Ze 
moet volledig worden betaald vóór de afgifte 
van de vrijstellingskaart waarop zij betrekking 
heeft. 

In het geval van een elektronische aanvraag, 
is zij meteen betaalbaar bij het indienen van 
de aanvraag. 

In geval van een schriftelijke aanvraag, is zij 
betaalbaar volgens de aanwijzingen vermeld 
in de betalingsuitnodiging. 

Bij gebrek aan een integrale betaling binnen 
de 30 kalenderdagen te rekenen vanaf de 
datum van het versturen van het verzoek tot 
betaling, wordt de aanvraag beschouwd als 
geannuleerd door de aanvrager. 
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Proj el soumis à I 'Aulori/é de pro/ec/Îon des 
donllées Ie 10/05/2021 

La dérogation pour laquelle un document de 
remplacement a été délivré perd sa validité. 

Art. 6. § 1" . La redevance due pour la demande 
d'une dérogation est de 20 euros. 

Chaque année au 1" janvier, Ie montant visé à 
I'alinéa 1" est adapté à I'indice santé selon la 
formule suivante : Ie montant de base multiplié 
par Ie nouvel indice et divisé par I'indice de 
départ. Le nouvel indice est I'indice santé du 
mois de novembre de I'année précédant 
I'année dans laquelle Ie montant sera adapté. 
L'indice de départ est I'indice santé de 
novembre 2020. 

Le résultat obtenu est arrondi à I'euro supérieur 
si la partie décimale est supérieure ou égale à 
cinquante cents . III'est à I'euro inférieur si cette 
partie est inférieure à cinquante cents. 

§ 2. Avec la demande visée à I'article 4, § 1 " , Ie 
pa ieme nt est eftectué par voie électronique. 

Dans Ie cas de la demande écrite visée à 
I'article 4, § 3, Ie paiement est eftectué 
conformément aux instructions figurant dans 
I'invitation de paiement. 

§ 3. La redevanee détenminée en application du 
présent artiele est à la charge du demandeur, 
qui est responsabie de son paiement. Elle doit 
être payée intégralement avant la délivrance de 
la carte de dérogation à laquelle elle se 
rapporte. 

Dans Ie cas d'une demande électronique, elle 
est payable des I'introduction de la demande. 

Dans Ie cas d'une de mande écrite, elle est 
payable confonmément aux instructions figurant 
dans I'invitation de paiement. 

En I'absence de pa ieme nt intégral dans un délai 
de 30 jours calendrier à compter de la date 
d'envoi de I'invitation de paiement, la demande 
est considérée comme annulée par Ie 
demandeur. 



Ontwerp voorgelegd aan de GegeveJls­
beschermingsauroritei/ op 101051202 1 

Indien de aanvraag is geannuleerd of als 
zodanig wordt beschouwd, moet er een 
nieuwe aanvraag worden ingediend om 
alsnog een vrijstelling te bekomen. 

Vergoedingen voor onvolledige, 
onontvankelijke of geannuleerde aanvragen 
worden niet terugbetaald . 

Art. 7. Elke vrijstelling zonder geldigheidsduur 
die niet overeenkomt met het model bedoeld 
in artikel 3, verliest haar geldigheid op 
1 januari 2026. De hernieuwing kan 
aangevraagd worden met een geldig 
doktersattest, overeenkomstig de bepalingen 
van artikel 4. 

Art. 8. Het ministerieel besluit van 
22 augustus 2006 waarbij de modaliteiten van 
afgifte en het model van de vrijstellingen van 
het verplicht gebruik van de veiligheidsgordel 
en het kinderbeveiligingssysteem op grond 
van gewichtige medische tegenindicaties 
worden bepaald, wordt opgeheven. 

Art. 9. Dit besluit treedt in werking op . 

Brussel, 

De Minister van Mobiliteit, 
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Pro je/ soumis à l'AlIIori/é de pro/ec/ion des 
dOI1J1ées Ie 101051202 I 

Si la demande a été annulée ou est considérée 
comme telle, une nouvelle demande doit être 
introduite afin d'obtenir une dérogation. 

Les frais relatifs aux demandes incomplétes, 
irrecevables ou annulées ne sont pas 
remboursés. 

Art. 7. Toute dérogation sans durée de validité 
qui ne correspond pas au modèle visé à 
I'article 3, cesse d'être valable Ie 
1'" janvier 2026. Le renouvellement peut être 
demandé avec un certificat médical valable, 
conformément aux dispositions de I'article 4. 

Art. 8. L'arrêté ministériel du 22 août 2006 
déterminant les modalités d'octroi ainsi que Ie 
modèle des dérogations à I'utilisation 
obligatoire de la ceinture de sécurité et du 
dispositif de retenue pour enfants en raison de 
contre-indications médicales graves est 
abrogé. 

Art. 9. Le présent arrêté entre en vigueur Ie . 

Bruxelles, Ie 

Le Ministre de la Mobilité, 



Olll1Verp voorgelegd aan de Gegevells­
beschermingsalilorileil op 10/05/2021 
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Pro)el soumis à l 'Alilorilé de proleclion des 
dOllllées Ie 10/05/2021 

Bijlage bij het ministerieel besluit van .. , betreffende de vrijstelling van het 
verplicht gebruik van de veiligheidsgordel en het kinderbeveiligingssysteem, 

VOORSCHRIFTEN BETREFFENDE HET KAARTMODEL VAN DE VRIJSTELLING VAN HET 
VERPLICHT GEBRUIK VAN DE VEILIGHEIDSGORDEL EN HET 
KINDERBEVEILIGINGSSYSTEEM 

1, De fysieke kenmerken van de vrijstellingskaart zijn in overeenstemming met ISO-norm 
7810. 

De kaart is gemaakt van polycarbonaat. 

2. Het voor de vrijstellingskaart gebruikte materiaal wordt tegen vervalsing beveil igd door 
gebruik van het hologram van de FOD Mobiliteit en Vervoer. 

3. De vrijstellingskaart heeft twee zijden: 

Bladzijde 1 bevat: 

a) het logo en de naam van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer; 

b) de tekst "VRIJSTELLING"; 

c) de tekst "De houder van deze kaart is vrijgesteld van de verplichting de veiligheidsgordel of 
het kinderbeveiligingssysteem te gebruiken."; 

d) de tekst "Deze kaart is strikt persoonlijk en moet vertoond worden op elk door een bevoegd 
persoon gedaan verzoek."; 

Bladzijde 2 bevat: 

a) het logo voorgeschreven bij richtlijn 91 /671/EEG van de Raad van 16 december 1991 
betreffende het verplichte gebruik van veiligheidsgordels en kinderbeveiligingssystemen in 
voertuigen; 

a) de tekst "EUROPEES MODEL"; 

b) het nummer van de vrijstelling; 

c) de naam, de voornaam of voornamen, en de geboortedatum van de houder; 

d) de afgiftedatum van de vrijstelling; 

f) de datum waarop de geldigheidsduur van de vrijstelling verstrijkt. 



Ontwerp voO/gelegd 0011 de Gegevens­
beschermingsoll/ori/ei/ op 101051202 / 

Pro}e/ sOli/nis à l 'A lllori/é de pro/ec/ion des 
dOl1nées Ie / 01051202 1 

:@ 
ra; MOBILITEIT EN VERVOER 
5PF MOBIUTE ETTRANSPOIlTS 

Terugzenden naar: 
Renvoyer à : 
Zurtickschick.en an : 
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VRIJSTELLING 
De hcx..der Véll deze kaat is VIjgesIekj Véll de ~ de 
veJ~dlI cr ra i<h:Ia1:Jeveigi"gssysteem Ie g€bulm, 
Deze kaat is stri<t pet9JO jjk en rroet vertrord v.aden q:> el< d:rr 
een bevregj pasom ge:iaa-1 vazcek. 

DISPENSE 
Le liulaie de caIe caIe est óspe lSé de rulilSaÖ:l'l dJIigaoire de la 
cemre de séruité et dJ cIsposif de retm..e peur enflnIs. 
CetIe carIe est SJ de! I et pet1lCI' eIIe et dol êVe péseo1ée à laJIe 
del I lal de !ale par ure persorre aJtaisée. 

BEFREIUNG 
Der I.-t-a:a-óesa' Kate ist ven derV~ zu-Verv.erdung des 
~ cderderKi desd 8Lrg beIreit 
Diere K<rtl ist SInrg pasä men Lrd rru;s aJf ~ era­
aJtaise1en Pasen vageIeg V>eden 

Vooruitgangstraat 56, 1210 Brussel, België 

Rue du progrès 56, 1210 Bruxelles, Belgique 



Onf11'elp voorgelegd aan de Gegevens­
beschermingsolliorileit op 10105/2021 

Pro)el sOl/mis à l 'AlIlOrité de prolection des 
données Ie 10/05/2021 

o 
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EUROPEES MODEL 
MODÈLE EUROPÈEN 
EUROPÄISCHES MODELL 

NUMMER NUMÉRO NUMMER 

NAAM NOM NAME 

VOORNAAM PRÉNOM VORNAME 

GEBOORTEDATUM DATE DE NAISSANCE GEBURTSDATUM 

DATUM AFGIFTE DATE DE DÉLlVRANCE AUSGABEDATUM 

GELDIG TOT VALABLE JUSaU'AU GOLTIG BIS 

Gezien om gevoegd Ie worden bij het ministerieel besluit van ... betreffende de vrijstelling 
van het verplicht gebruik van de veiligheidsgordel en het kinderbeveiligingssysteem. 

De Minister van Mobiliteit, 

eorg s ET 



Ontwerp voorgelegd aan de Gegevens­
beschermingsalilorileilop 10/05/2021 
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Projel sDI/mis à l 'Alllorilé de prolecIion des 
donl/ées Ie 10/05/2021 

Annexe à I'arrêté ministériel du ... relatif à la dérogation à I'utilisation 
obligatoire de la ceinture de sécurité et du dispositif de retenue pour enfanls, 

DISPOSITIONS RELATIVES AU MODÈLE CARTE DE DÈROGATION DE L'UTILISATION 
OBLIGATOIRE DE LA CEINTURE DE SECURITE ET OU DISPOSITIF DE RETENUE POUR 
ENFANTS 

1. Les caractéristiques physiques de la carte du modèle de dérogation sont conformes à la 
norme ISO 7810. 

La carte est réalisée en polycarbonate. 

2. Le matériau utilisé pour les cartes de dérogation est protégé contre la falsification par 
I'utilisation de I'hologramme du SPF Mobilité et Transports. 

3. La carte de dèrogation est composè de deux faces. 

La page 1 contient : 

a) Ie logo et Ie nom du Service public fédéral Mobilité et Transports ; 

b) Ie texte "DEROGATION" ; 

c) Ie texte "Le titulaire de cette carte est dispensé de I'obligation d'utiliser la ceinture de 
sécurité ou un dispositif de retenue pour enfants" ; 

d) Ie texte "Cette carte est strictement personnelle et doit être prèsentée à toute demande 
faite par une personne autorisée" ; 

La page 2 contient : 

a) Ie logo requis par la directive 91/671/CEE du Conseil du 16 décembre 1991 relative à 
I'utilisation obligatoire de ceintures de sécurité et de dispositifs de retenue pour enfants dans 
les véhicules ; 

a) Ie texte "MODÈLE EUROPÉEN" ; 

b) Ie numéro de la dérogation ; 

c) le(s) nom(s) de familie et la date de naissance du titulaire; 

d) la date de délivrance de la dérogation ; 

f) la date d'expiration de la dérogation. 



OlltweljJ voorgelegd aal! de Gegevells­
hescherlllingsal//ori/ei/ op 10/05/2021 

Proje/ sOl/mis à I 'A II/orilé de pro/ec/ion des 
dOlll!ées Ie 10/05/2021 

:@ 
KL MOB1UfErT EN VERVOER 
~ MOBILITEETTRANSPOIlTS 

Terugzenden naar: 
Renvoyer à : 
ZurOckschicken an : 

- 9 -

VRIJSTELLING 
De t-a.da'van dele kaal is '4JestetI van de ~ de 
veig! oiligJdeI átà ki"derbeveiigi"gssysteem te gebui<a1, 
Deze kaal is sIri<I pes::o ~k en rroet ver1o:n:J v.oden op el< cb:r 
een bEMJegj pasoa1 gedaan VElI2OOk. 

DISPENSE 
Le liuBie de 00Ie carte est dspe lSé de rutiisaOCn cdigaoi'e de la 
cei1ue de séo.Jité et dJ cis!x:Jsii' de reterul par enfunts 
Ceöe carte est sb CIa I et peso I eDe et dol êVe !lésertée à Ia.ite 
demarde faite pw une peso lie aJ1oisée. 

BEFREIUNG 
Der IrTOOer ciese" Kate ist ven derVerr:;/Ii:trtlrg ZIJ" VeMErdtrg des 
~cxJerderKi desde t.rg befrel 
Diere Kate ist strmg pesöiict1 Lrd iTl.5S auf Anfr.3ge ener 
aula isia1ei I PeIro1-.uge1ag lMlIden. 

Vooruitgangstraal 56, 1210 Brussel , Belgiê 

Rue du progrès 56, 1210 Bruxelles, Belgique 



Ontwelp I'oorgelegd aan de Gegel'ens­
beschermillgsal/toriteit op 10/05/2021 

Projet sOl/mis à I 'Autorité de protectioll des 
dOllllées Ie 10/05/2021 

o 
- 10-

EUROPEES MODEL 
MODÈLE EUROPÉEN 
EUROPÄISCHES MODELL 

NUMMER NUMERO NUMMER 

NAAM NOM NAME 

VOORNAAM PRÉNOM VORNAME 

GEBOORTEDATUM OATE DE NAISSANCE GEBURTSDATUM 

DATUM AFGIFTE DATE DE DÉLlVRANCE AUSGABEDATUM 

GELDIG TOT VALABLE JUSQU'AU GÜLTIG BIS 

Vu pour être annexé à I'arrêté ministériel du ... relatif à la dérogation à I'utilisation obligatoire 
de la ceinture de sécunté et du dispositif de retenue peur enfants. 

Le Ministre de la MObilité, 


